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REFERENCE ELECTRODE E115 en
Use: Is used in the ABL5/BPHS5 analyzers as a reference electrode.

Before use:

1. Unpack the new electrode.

2. Membrane the electrode.

3. Rinse the electrode with distilled water and dry it with lint-free tissue. Dry the
electrode contact before mounting into the analyzer.

BEZUGSELEKTRODE E115 de
Anwendung: Als Bezugselektrode in den ABL5/BPH5-Analysatoren.

Vor Gebrauch:

1. Die neue Bezugselektrode auspacken.

2. Die Elektrode membranieren.

3. Die membranierte Elektrode mit destilliertem Wasser spilen und mit einem
fusselfreien Tuch abtrocknen. Vor Anbringung der Elektrode im Analysator den
Elektrodenkontakt abtrocknen.

ELECTRODE de référence E115 fr

Utilisation : Utilisée par les analyseurs ABL5/BPH5 comme électrode de référence.

Avant I'emploi :

1. Déballer I'électrode.

2. Membraner I'électrode.

3. Rincer I'électrode a I'eau distillée et I'essuyer avec un chiffon non-pelucheux.
Essuyer le contact de I'électrode avant le montage dans I'analyseur.

ELECTRODO DE REFERENCIA E115 es
Uso: Para uso en analizadores ABL5/BPH5 como electrodo de referencia.

Antes de usar:

1. Desempaquetar el nuevo electrodo.

2. Colocarle la membrana.

3. Lavar el electrodo con agua destilada y secar con un pafio que no deje pelusa.
Secar el contacto del electrodo antes de colocarlo en el analizador.

ELETTRODO DI RIFERIMENTO E115 it
Utilizzo: da usare come elettrodo di riferimento con gli analizzatori ABL5/BPH5.

Prima dell’uso:

1. Togliere il nuovo elettrodo dalla confezione.

2. Membranare I'elettrodo

3. Sciacquare I'elettrodo con acqua distillata ed asciugarlo con un panno. Asci-
ugare i contatti dell’elettrodo prima di montarlo sull’analizzatore.

B BB E115
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REFERENTIE ELEKTRODE E115 nl

Gebruik: als referentie elektrode in de ABL5/BPH5 analysers.

Voor gebruik:

1. Breng een nieuw membraan aan.

2. De elektrode goed afspoelen met demi water en afdrogen met een pluisvrije
doek

3. Maak tevens het elektrodecontact droog voordat u de elektrode in de analyser
plaatst.

ELETRODO DE REFERENCIA E115 pt

Uso: Para utilizacdo em analisadores ABL5/BPH5 como eléctrodo de referéncia.

Antes de usar:

1. Retirar o eléctrodo novo da embalagem.

2. Introduzir o eléctrodo na membrana.

3. Lavar o eléctrodo com agua destilada e secar com um pano que nao largue
pélos. Enxugar o contacto do eléctrodo antes de colocar no analisador.

REFERENCEELEKTRODE E115 da

Brug: Bruges som referenceelektrode til ABL5/BPH5 apparater.

Inden brug:

1. Pak den nye elektrode ud.

2. Monter en elektrodemembran.

3. Skyl elektroden med destilleret vand og ter den med en fnugfri klud. Tor elek-
trodekontakten af, inden elektroden monteres i apparatet.
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REFERENS ELEKTROD E115 svAnvandning: Till ABL5/BPH5 instrumenten som

en referenselektrod.

Innan anvandning:

1. Packa up den nya elektroden.

2. Forse elektroden direkt med membran.

3. Skolj elektroden med destillerat vatten och torka den med mjukt papper. Torka
elektrodkontakten innan montering i instrumentet.

REFERENSSIELEKTRODI E115 fi

Kaytto: Kaytetaan ABL5/BPH5 analysaattoreissa referenssielektrodina.

Ennen kayttoa:

1. Ota uusi elektrodi pakkauksesta.

2. Kalvota elektrodi.

3. Huuhtele elektrodi tislatulla vedella ja kuivaa nukkaamattomalla kankaalla tai pape-
rilla. Kuivaa elektrodin kontakti ennen elektrodin laittamista analysaattoriin.

HAEKTPOAIO ANA®OPAZX E115 el

Xpnon: Xpnoipotroigital atoug avaAutég ABLS/BPHS gav nAekTpddio avagopdg.

Mpiv TNV XpAon:

1. =€TUAigTE eva KaIvoUpyIo NAEKTPODIO.

2. AMNGETE apéowg Tn pePPpdvn nAekTpodiou.

3. ZemAUVETE TO NAEKTPOBIO KAAG PE ATTECTAYPEVO VEPO KAl GTEYVWOTE TO PE UQaoua
XWPIG XvouUdia. ZTEYVWATE TNV ETTIPAVEIQ ETTAPAS NAEKTPODIOU TTPIV TO TOTTOBETATETE
OTOV QaVOAUTH.

CTAHLI,APTHbIVI ANEKTPOL E115 ru

MpumeHeHue: CTaHaapTHbIN anekTpoa Ans aHanu3atopoB ABL5/BPHS.

Mepen npumeHeHuem:

1. PacnakyinTe HOBbIN 31eKTpoa.

2. MembpaHupyiiTe anekTpoa.

3. MNpomoWiTe anekTpoa AUCTUNNTPOBAHHON BOAOW U BbICYLUUTE €r0 HEBONOKHUCTOMN
6ymaron unu TkaHblo. BbiCyluMTe KOHTaKT anekTpoaa nepes ero ycTaHoBKOW B
aHanusarop.

ELEKTRODA ODNIESIENIA E115 pl

Zastosowanie: Uzywana z analizatorami ABL5/BPH5 jako elektroda odniesienia.

Przed uzyciem:

1. Rozpakuj nowg elektrode.

2. Zaléz membrane na elektrode.

3. Oplucz elektrode woda destylowang i osusz jg bezpytowa chusteczka. Osusz styki
elektrody przed zamontowaniem jej w analizatorze.

REFERENCNi ELERTRODA E115 cs

Pouziti: Je ur€ena pro analyzatory ABL5/BPHS jako referencni elektroda.

Pred pouzitim:

1. Vybalte novou elektrodu.

2. Opatrete elektrodu membranou

3. Oplachnéte elektrodu destilovanou vodou a osuste tkaninou bez chloupkd. Pfed
zasunutim do analyzatoru osuste kontakt elektrody.

VORDLUSELEKTROOD E115 et
Kasutus: Kasutatakse ABL5/BPHS5 anallisaatorites vordluselektroodina.

Enne kasutamist:

1. Eemalda uus elektrood plastikkotist.

2. Paigalda elektroodile membraan.

3. Loputa elektroodi destilleeritud veega ja kuivata kiuvaba kuivatuspadjakesega.
Enne elektroodi paigaldamist anallisaatorisse kuivata elektroodi elektrikontaktid.

REFERENTINIS ELEKTRODAS E115 It

Paskirtis: naudojamas ABL5/BPHS5 analizatoriuose kaip referentinis elektro-

das.

Prie$ naudojima:

1. I8pakuokite naujg elektroda.

2. Ant elektrodo uzdékite membrana.

3. Elektrodg praskalaukite distiliuotu vandeniu ir nusausinkite nesiptkuojanciu audi-
niu. Prie$ [dédami elektrodg j analizatoriy, nusausinkite elektrodo kontakta.
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REFERENCES ELEKTRODS E115 Iv

Lieto$ana: Lieto ABL5/BPH5 analizatora ka references elektrodu.

Pirms lietosanas:

1. lIzsainojiet jauno elektrodu.

2. Uzlieciet elektrodam membranu.

3. Noskalojiet elektrodu ar destilétu Gdeni un nosusiniet ar salveti. Nosusiniet elek-
troda kontaktu pirms elektroda iemonté$anas analizatora.

REFERENCIA ELEKTRODA E115 hu

Hasznalata: ABL5/BPHS5 analizatorokban hasznalhato referencia elektroda-

ként.

Hasznalat el6tt:

1. Csomagolja ki az Uj elektrodat.

2. Membranozza meg az elektrédat.

3. Mossa le az elektrodat desztillalt vizzel és tordlje szarazra szalmentes ronggyal.
Torodlje szarazra az elektréda fels® csatlakozojat miel6tt az analizatorba
visszatenné.

REFERENCNA ELEKTRODA E115 sk
Pouzitie: pouziva sa v ABL5/BPH5 analyzatoroch ako referenéna elektroda.
Pred pouzitim:

1. Novu elektrédu rozbalte.

2. Nasadte na elektr6du membranu.
Elektrédu preplachnite destilovanou vodou a vysuste s handrickou, ktord nezanechava
vlakna. Predtym ako vsadite elektédu do analyzatora, osuste jej kontakt.

Z LR E115 zh
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